附件  实验类适航证
	中 国 民 用 航 空 局
Civil Aviation Administration of China

	
	   民用航空器实验类适航证
	编号/No.：

	EXPERIMENTAL AIRWORTHINESS CERTIFICATE

	1．国籍和登记标志
Nationality and Registration Marks  
	2．航空器制造人和型号
Manufacturer and Manufacturers’ Designation of Aircraft
	3．航空器出厂序号
Aircraft Serial No.

	4．类别 Categories :

	5．本适航证根据1944 年12 月7 日《国际民用航空公约》和《中华人民共和国民用航空法》及根据该法发布的有关规定颁发。本航空器在按照各项规定进行维修和各项运行限制运行时是适航的。This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention on International Civil Aviation dated 7 December 1944, and to the Civil Aviation Law of the People’s Republic of China and regulations issued thereunder, in respect of the above-mentioned aircraft which is considered to be airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations.

	局长授权 For the Minister :
	签发日期Date of Issuance:



	签 发 人：
Signature
	部门/职务：
Dept./Title
	

	6．在中国注册登记期间，除非被暂扣、吊销或局方另行规定终止日期外，航空器在按照各项规定进行维修并按照各项运行限制运行时，本适航证长期有效。Unless suspended, revoked or a termination date is otherwise established by the authority, this airworthiness certificate is effective as long as the maintenance is performed in accordance with the appropriate Civil Aviation Regulations of China and the aircraft is operated according to the prescribed limitations when the aircraft is registered in the People’s Republic of China.

	备    注:

Remarks
	I. 本航空器不得从事任何形式的载客飞行。
II.本航空器应按照批准的运行限制运行。
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附件  实验类适航证（续）
民用航空器实验类适航证
EXPERIMENTAL AIRWORTHINESS CERTIFICATE

	民用航空器实验类适航证再次签发记录
Re-issue record

	日期
Date
	再次签发原因
Description
	签署部门
Organization
	签名
Signature
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